
104 大会一笫二十七届会议

二九八三 (XX VI[ ) 。 西属撒哈拉问题

大会，

宙议了给予殖民地国家和人民独立宣言执行悄况

特别委员会报告内关于西屈撒哈拉领上的一章 ， 3 I 

回顾载有给予殖民地国家和人民独立宣言的一九

六O年十二月十四日笫一五一四号决议 (XV) ,

又回顽载有充分执行该宣言的行动方案的一九七

O年十月十二日笫二六二一号决议 (X XV) 内的各

顷有关规定，

考怠到一九七二年六月十二 日至十五 日在摩洛哥

拉巴特举行的非洲统一组织国家和政府首脑第九届会

议和一九七二年八月 八日至十二日在圭亚那乔治敦举

行的不结盟国家外交部长会议所通过的各项 有 关决

议，

顾及有关国家首脑千一九七0年九月 十四日 在毛

里塔尼亚努瓦迪布举行的会议中所采取的加强积极合

作 ， 以便加速所诩西属撒哈拉的韶放的决定，

重中一九六五年十二月十六日的第二O七二号决

议 (X X) 、一九六六年十二月二十日的笫二二二九号

决议 (X X I ) 、 一九六七年十二月十九日的笫二三五

四号决议 (X X Il ) 、 一九六八年十二月 十八 日的笫二

四二八号决议 (X X lil) 、 一儿六九年十二月十六日 的

笫二五九一号决议 (XX IV ) 和一九七O年十二月十

四日 的笫二七一一号决议 (XX \I), 

对管理国关于使该领土完全非殖民化所需要的条

件和所拟实行的时间表 ， 没有提供足够明确的情报，

表示遣慷 ，

] . 重中檄哈拉人民依照第 一 五一四号决议

(X V ) 享有不容剥夺的自决和独立权利1

2. 重申殖民地人民的斗争是合法的 ， 大会与撒

哈拉人民团结并支持他们为争取行使其自决和独立权

利而进行的斗争， 并请所有国家对他们的斗争 ， 给予

一切必要的道义和物质援助 1

31 大会正式记录，第二十七届会议，补编第 23 号 (A/

8723/ Rev. I )，第十二章。

3. 宣告该领土内殖民地情况的继续存在正在危

害非洲西北部的稳定与和睦 I

4. 表示支抻撒哈拉人民并与他们团结，同时要
求西班牙政府履行它身为管理国应负的义务和 责任，

采取有效措施 ， 创造必要条件， 使该领土人民得以自

由行使自决和独立权利1

5. 再度请管理国同毛里塔尼亚和摩洛哥两国政

府以及任何其他关系方面， 协商决定在联合国主持下

举行复决的程序，使撒哈拉土著人民能自由行使他们

的自决和独立权利，并为此目 的， 请西班牙政府：

(a) 创造有利的政治气氛， 特别是许可因政治

原因流亡在外的人回到该领土，使复决能在完全自由 、

民主与公正的基础上举行1

(b) 采取·一切必要步骤，保证只准土 著人民行

使他们的自决和独立权利，以达到该领土的非殖民

化 ；

(c) 接待 联合国特派团并给予一切必 要便利 ，

使它能积极参加执行能够结束该领土殖民地情况的措

施；

6. 请所有各国遴行大会关于外国经济和金融利

益的活动的各项决议 ， 不以投资来帮助延续该领土的

殖民地情况，

?. 重中联合国在目的为导致人民自由表明意愿

的一切协商中的贵任，

8. 促请管理国， 在联合国主持和保证下，尊重

井严格执行大会关千所谓西属撒哈拉的非殖民化问题

的各项有关决议的规定，

9. 请秘书长同管埋国及给予殖民地国家和人民

独立宣言执行情况特别委员会协商， 立即委派大会笫

二二二九号决议(X XI)第 5 段规定的特派团，使它

加速前往撒哈拉 ， 以便就大会有关决议的充分执行，

建议切实的步骤， 尤其肯定联合国参加筹备及监督复

决的工作 ， 并向秘书长提出报告转达大会第二十八届

会议，

10 . 要求特别委员会继续审议该领土的情况，并



据笫四委员会的报告通过的决议 10 5 

向大会第二十八届会议提出报告。

一九七二年十二月十四日

第 二－－0次全体会议

二九八四 (XX W )。 美属萨摩亚、巴

哈马群岛、百蔡大，英属维尔京群岛、

文莱、凯曼群岛、科科斯（基林）群岛、

吉尔伯特和埃利斯群岛、 关岛、蒙特

塞拉特、新赫布里底群岛、皮特凯恩、

圣赫勒拿、塞舌尔群岛、所罗门群岛、

特克斯及凯科斯群岛及美属维尔京

群岛问题

大会，

宙议了美属萨库亚、巴哈马群岛、百慕大， 英属维

尔京群岛、文莱、凯曼群岛、 科科斯（基林）群岛、

吉尔伯特和埃利斯群岛、关岛、蒙特塞拉特、 新赫布

里底群岛、皮特凯恩、圣赫勒拿、塞舌尔群岛 、 所罗

门群岛、特克斯及凯科斯群岛及美属维尔京群岛问题，

宙议了 给予殖民地国家和人民独立宣言执行情况

特别委员会报告中的有关各幸， 3 2 

回顾载有给予殖民地国家和人民独立宣言的大会

一九六0年十二月十四日笫一五一四号决议 (XV),

以及载有充分实施该项宣言的行动方案的大会一九七

O年十月十二日笫二六二一号决议 (XXV),

氐顾大会以前关于这些领土的决议，特别是一九

七一年十二月二十日第二八六九号决议 (XX\1) ,

对于大不列颠及北爱尔兰联合王国和法国政府违

反大会有关决议的规定 ， 并在特别委员会审查其所管

理领土时始终拒绝与它合作的掘强态度，总觉遗械，

对于有些管理国违反大会有关决议，在其所管理

领土内继续维持军事基地的政策， 深感遗慷，

对于有些管理国依然不许联合国视察团视祭其所

管理领土的态度， 也深感遣械，

32 同上第十一、十五、十七、十八和二十至二十三章。

尤其念及由联合国视察团视察其他殖民地领土所

得的积极结果，并再度表示确信派遣视察团实为对各

领土政治、经济及社会情况，及这些领土人民所抱意

见 ， 意愿和希望取得充分的第一手情报的一种极重要

方法，

对于在南太平洋继续举行大气层中核试验对该区

非自治领土人民的生活、福利和环境的有害影响 ， 深

表关怀， 并确认这些人民有权使它们的生命、福利和

环境不受这种试验造成的危险危害 ，

体会到上列各领土需要联合国的不断注意和协助

使其人民达成联合国宪竟及给予殖民地国家和人民独

立宣言所规定的目标，

深知这些领土在地理位置及经济情况上的特殊悄

形 ，

1. 认可给予殖民地国家和人民独立宣言执行悄

况特别委员会报告中关于上列领土的各兹 1

2. 重申这些领土人民依照给予殖民地国家和人

民独立宣言享有不容剥夺的自决和独立权利，

3. 要求各有关管理国立即采取一切必要步骤，

务使这些领上 迅速充分达到上述宣言所宣布的目标 ，

不再推迟 ， 并就此韦， 与入民自由选举的代表协商，议

定这些领土的人民自由行使自决和独立权利的确定时

间表，

4. 重申其信念，认为绝对不应因为领土面积狭

小 、 地理位置孤立及资扼有限等问题而推迟对关系领

土执行该宣言I

5. 力斥任何目的在部分地或全面地破坏殖民地

领土民族团结与领土完整及在这些领土建立军事基地

与设施的企图，认为这都是与联合国宪章及笫一五一

四号决议 (XV) 的宗旨及原则相违反的；

6. 再次要求各有关管理国重新考虑对千接受联

合国视察团前往上列领土一事的态度，并允许此种视

祭团进入它所管理的领土，．

7. 要求各有关管理国参加特别委员会对它所管

理的领土的审议 ， 尤其向特别委员会报告执行本决议

的情形，




